CONTRATTO DI
ABBONAMENTO

AVANTI : Numero del contratto:

Quadro riservato al SELARL

Lo studio legale BONNEMAIN

La Maison Bleue
139, rue Jean Jaurés a FREJUS (83 600)

SELARL con capitale di € 10.000, iscritta al R.C.S. di FREJUS con il numero 529 912 453

Rappresentata dal suo attuale direttore

E IL CLIENTE (di seguito denominato) :

NOME 0 TAZIONE SOCIALE & ....eitt e
INAITIZZ0 oo
CAP : .o, Citta : oo Paese : .cooviiiiiiiiii
Telefono : ...ooovvvveiii Fax i
T 0T 1

COSTO DEL SERVIZIO :

Costo dell'abbonamento mensile HT @ ...,
TVA (aliquota del 20% in vigore al momento della conclusione del presente documento —
rivedibile in caso di modifica durante I'esecuzione del contratto) : ..................ccoeeivinenn.n.

Condizioni di pagamento: :



NOTE SPECIALI :

Fattoa FREJUS il ..., (in due copie originali)

Lo studio legale BONNEMAIN IL CLIENTE
(Nome e qualifica del firmatario)

Precedere con la menzione letta e approvata
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CONDIZIONI GENERALI

Articolo 1: FINALITA

Le presenti condizioni generali definiscono i rispettivi diritti e obblighi di Cabinet BONNEMAIN AVVOCATI e
del CLIENTE in relazione alla fornitura da parte di Cabinet BONNEMALIN di un servizio di consulenza
permanente.

Definiscono in particolare le condizioni specifiche di utilizzo di questo servizio da parte del CLIENTE qui come
i suoi termini e condizioni particolari.

Qualsiasi prestazione da parte di BONNEMAIN AVVOCATI di una fornitura di questo servizio come descritto
nell'articolo 3 implica quindi l'accettazione senza riserve da parte del CLIENTE delle presenti condizioni
generali. 11 CLIENTE certifica il potere, 1'autorita e la capacita necessari per la conclusione e l'esecuzione degli
obblighi previsti nel presente documento.

Articolo 2: DEFINIZIONI

Nelle presenti Condizioni Generali, i termini di seguito menzionati hanno, se non diversamente specificato, la
seguente definizione:

CLIENTE : la persona fisica o giuridica che ha sottoscritto il Servizio fornito da BONNEMAIN AVOCATS
per le proprie esigenze o quelle della propria attivita.

CONTRATTO : le presenti Condizioni Generali e le Condizioni Particolari di Servizio, costituiscono entrambe
un insieme indivisibile per espresso accordo tra le parti.

SERVIZIO : servizio di consulenza fornito da BONNEMAIN AVOCATS al proprio CLIENTE.

Article 3 : DESCRIPTION DU SERVICE

3.1 Durante il periodo di esecuzione del contratto, BONNEMAIN AVVOCATI si impegna a fornire al
proprio CLIENTE un cosiddetto servizio di consulenza permanente.

3.2 Questo servizio consiste nella fornitura da parte di BONNEMAIN AVOCATS di una risposta scritta a
qualsiasi domanda legale posta dal CLIENTE in merito allo svolgimento della sua attivita o alle proprie esigenze
in uno dei settori del diritto di competenza dello Studio secondo le procedure di esecuzione previste

dall'articolo 4.

3.3 Le aree di competenza coperte da BONNEMAIN AVVOCATI sono:

e diritto civile (diritto personale, diritto di famiglia, diritto di proprieta, diritto delle obbligazioni, diritto
della responsabilita),

e diritto commerciale (atti e strumenti negoziabili, beni e attivita commerciali, diritto societario, diritto
fallimentare),

e diritto immobiliare (urbanistica, edilizia, transazione, gestione),

e diritto del lavoro (contratto di lavoro, gestione del personale, rapporti collettivi di lavoro,
licenziamento)

e diritto penale (diritto penale generale, diritto penale speciale, procedura penale).

Articolo 4: TERMINI DI ESECUZIONE DEL SERVIZIO

41 La ditta BONNEMAIN AVVOCATI ¢ responsabile dell'implementazione dei mezzi necessari per la
corretta esecuzione del Servizio.

42 La ditta BONNEMAIN AVVOCATI mette a disposizione del CLIENTE il numero di telefono, posta e
fax necessari per 1'esecuzione del Servizio.

4.3 BONNEMAIN AVVOCATI si impegna a prendere in carico la richiesta del suo CLIENTE entro
ventiquattro (24) ore dal ricevimento, soggetto agli orari di apertura dello Studio, ¢ a fornire una risposta scritta
dettagliata entro otto (8) giorni lavorativi successivi a tale supporto.

Gli orari di apertura del Gabinetto sono: dalle 09:00 alle 12:00 e dalle 14:30 alle 18:30.
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4.4 Il CLIENTE trasmette allo Studio, contestualmente alla sua richiesta, tutti gli scritti, le informazioni, i
vari elementi su cui si basa tale richiesta.

Si impegna inoltre a trasmettere al Gabinetto BONNEMAIN AVVOCATI tutti gli elementi di cui richiederebbe
la comunicazione, su semplice richiesta del Gabinetto formato con qualsiasi mezzo. Il tempo impiegato dal
CLIENTE per comunicare questi elementi prolunga i tempi di esecuzione del Servizio menzionato in questo
articolo.

Garantisce 'accuratezza delle informazioni e dei vari documenti forniti al Gabinetto BONNEMAIN
AVVOCATI

4.5 BONNEMAIN AVVOCATI adotta misure adeguate per garantire la continuita e la qualita del
Servizio, in particolare durante i suoi periodi di chiusura a causa di ferie o lavori, o periodi di congedo del suo
personale.

In tal caso, la risposta alle richieste del CLIENTE sara comunque effettuata oralmente entro i termini indicati in
questo articolo. La sua conferma scritta sara effettuata entro otto (8) giorni lavorativi dalla fine del periodo di
chiusura o di vacanza.

Articolo 5: DURATA

Il presente contratto ¢ concluso per un periodo di un (1) anno, salvo risoluzione da parte di una delle parti
secondo i termini e le condizioni di cui all'articolo 6.

Sara tacitamente rinnovato alla fine del periodo contrattuale per la stessa durata, a meno che non venga risolto da
una delle parti mediante lettera raccomandata con avviso di ricevimento rispettando un periodo di preavviso di un
(1) mese prima della data di rinnovo effettiva.

Articolo 6: RISOLUZIONE ANTICIPATA

6.1 Risoluzione per motivi legittimi:

Fatto salvo l'articolo 10, il contratto di abbonamento puod essere risolto in caso di violazione da parte di una
delle parti dei suoi obblighi, oneri e condizioni descritti nelle Condizioni Speciali e Generali del Servizio o loro
eventuali modifiche e, in particolare, in caso di violazione degli articoli 3, 4 e 7.

Tale risoluzione automatica avra effetto dopo un periodo di quindici (15) giorni dal ricevimento, da parte della
parte contro cui si avvale, di una lettera raccomandata con avviso di ricevimento che ne indichi i motivi.

6.2 Risoluzione senza motivo legittimo:

11 contratto di abbonamento puo anche essere risolto da entrambe le parti senza motivo legittimo mediante lettera
raccomandata con avviso di ricevimento rispettando un periodo di preavviso di un (1) mese dal ricevimento di
questa lettera da parte della parte contro la quale viene utilizzato questo diritto di risoluzione.

6.3 Condizioni comuni:

Indipendentemente dal fatto che sia invocata con o senza motivo legittimo, la risoluzione ¢ a rischio della parte
che la richiede.

I1 CLIENTE rimane in ogni caso responsabile per il prezzo del Servizio dovuto nell'intervallo tra la sua richiesta
di risoluzione e la sua data di efficacia indicata nel presente articolo.

Articolo 7: CONDIZIONI FINANZIARIE

7.1 Il prezzo del Servizio fornito da BONNEMAIN AVOCATS ¢ definito nelle Condizioni Speciali del
contratto in base alle opzioni e ai metodi di esecuzione speciali eventualmente richiesti dal CLIENTE tenendo
conto della sua attivita o delle sue esigenze specifiche.

7.2 Il Servizio viene fatturato a partire dalla data di entrata in vigore del contratto di abbonamento. Il costo

del primo mese di abbonamento ¢ calcolato in proporzione al numero di giorni rimanenti fino alla fine del mese
corrente.

7.3 Le fatture sono pubblicate mensilmente da BONNEMAIN AVVOCATI.
Sono pagabili in euro entro il termine massimo e secondo i termini concordati nelle Condizioni Speciali di
Servizio.

7.4 In caso di ritardo o ritardato pagamento, BONNEMAIN AVVOCATi puo sospendere l'esecuzione del

Servizio fino alla regolarizzazione o risolvere il contratto di abbonamento secondo i termini e le condizioni di cui
all'articolo 6.
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Articolo 8: RESPONSABILITA

8.1 BONNEMAIN AVVOCATI fornisce al CLIENTE una risposta obiettiva in conformita con i dati
aggiornati della legge e della giurisprudenza ai problemi che gli sottopone.
Essa ¢ vincolata, in questo quadro rigoroso, da un obbligo di risultato.

8.2 11 Servizio fornito da BONNEMAIN AVVOCATI consiste esclusivamente nella fornitura di consulenza
legale. Non puo in alcun modo essere assimilato a un servizio di consulenza riguardante le aree non legali
dell'attivita del CLIENTE e, in particolare, la sua gestione finanziaria, i suoi orientamenti strategici, la gestione
del suo personale o la sua tassazione.

8.3 A meno che non venga concluso un contratto di rappresentanza separato, il CLIENTE sara l'unico

responsabile dell'eventuale attuazione delle informazioni contenute nelle consultazioni inviate dal Gabinetto
BONNEMAIN AVVOCATI nell'esecuzione del Servizio.

Articolo 9: VANTAGGI FINANZIARI ASSOCIATI

9.1 Il CLIENTE beneficia di una tariffa privilegiata di 250 € tasse escluse, costi ed esborsi orari nei
procedimenti legali per i quali affidera la responsabilita a BONNEMAIN AVVOCAT per tutto il periodo di
esecuzione del Servizio.

Tuttavia, tale tasso preferenziale non osta alla definizione, caso per caso ¢ mediante un accordo separato tra le
parti, di una commissione di esecuzione valutata in funzione della natura della controversia, della sua
complessita e della posta in gioco.

9.2 La commissione di gestione dello studio & pari al 20% HT della tariffa oraria fatturata. Gli esborsi

corrispondono alle tasse e alle tasse il cui costo ¢ imposto dalla legge o alle esigenze del fascicolo per consentire
lo svolgimento della procedura affidata alla ditta BONNEMAIN AVVOCATI

Articolo 10: MODIFICA DEL CONTRATTO

BONNEMAIN AVOCATS puo essere tenuta, anche durante il periodo di abbonamento iniziale, ad apportare
modifiche al prezzo o alle caratteristiche del Servizio.

Il1 CLIENTE sara informato con qualsiasi mezzo di qualsiasi modifica che lo riguardi un (1) mese prima della
sua entrata in vigore. Puo recedere dal contratto entro due (2) mesi dall'entrata in vigore della modifica mediante
lettera raccomandata con avviso di ricevimento.

Article 11 : PROTECTION DES DONNEES A CARACTERE PERSONNEL

11.1 BONNEMAIN AVVOCATI informa il CLIENTE che implementa un trattamento di dati personali, di
cui ¢ responsabile.
La base giuridica di questo trattamento ¢ :
o il legittimo interesse perseguito dallo Studio quando persegue le seguenti finalita :
o prospezione e animazione ;
o gestione del rapporto con i propri clienti e prospect ;
o organizzazione, registrazione e invito agli eventi dello studio.
e l'esecuzione di misure precontrattuali o del contratto quando attua il trattamento al fine di :
o laproduzione, la gestione, il follow-up dei file dei propri clienti ;
O  recupero.
e rispetto degli obblighi legali e regolamentari nell'attuazione del trattamento ai fini di :
o la prevenzione del riciclaggio di denaro, del finanziamento del terrorismo e la lotta contro la
corruzione ;
o fatturazione;
o contabilita.

I dati raccolti sono obbligatori. In caso contrario, il raggiungimento delle finalita di cui sopra ne risulterebbe
COMpromesso.

11.2 IL CLIENTE ¢ inoltre informato che i suoi dati vengono raccolti per scopi di prospezione
elettronico e per posta previo suo accordo.
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Acconsento a ricevere messaggi di prospezione o sollecitazione dall'avvocato agli indirizzi postali ed
elettronici menzionati nel presente accordo

Acconsento a ricevere messaggi di prospezione o sollecitazione dai partner dell'avvocato agli indirizzi
postali ed elettronici menzionati nel presente accordo.

11.3 Lo Studio conserva i dati solo per il tempo necessario alle operazioni per le quali sono stati incollati
nonché nel rispetto delle normative vigenti.

A tale riguardo, i dati del cliente vengono conservati per la durata del rapporto contrattuale piu 3

anni a fini di animazione e prospezione, fatti salvi gli obblighi di conservazione o

prescrizione. Nel campo della prevenzione del riciclaggio di denaro e del finanziamento del terrorismo, i dati
sono conservati per 5 anni dopo la cessazione del rapporto con lo studio. In termini di contabilita, sono tenuti 10
anni dalla fine dell'esercizio contabile.

I dati dei potenziali clienti sono conservati per un periodo di 3 anni se nessuna partecipazione o registrazione al
Gli eventi del gabinetto non hanno avuto luogo.

I dati trattati sono destinati alle persone autorizzate dell'azienda e dei suoi fornitori di servizi.

11.4  Alle condizioni definite dalla legge sulla protezione dei dati e dal regolamento europeo sulla protezione
dei dati, le persone fisiche hanno il diritto di accesso ai dati che le riguardano, rettifica, interrogazione,
limitazione, portabilita, cancellazione.

Le persone interessate dal trattamento effettuato hanno inoltre il diritto di opporsi a qualsiasi

Quando, per motivi connessi alla loro situazione particolare, il trattamento di dati personali

avere come base giuridica l'interesse legittimo dell'impresa, nonché il diritto di opporsi alla prospezione
per posta accompagnata da una copia di un documento d'identita firmato al seguente indirizzo postale Il
Maison Bleue, 139, rue Jean Jaures, 83600 FREJUS, o via e-mail al seguente indirizzo
contact@bonnemainavocats.eu.

Essi hanno inoltre il diritto di definire direttive generali e specifiche che definiscano il modo in cui
Intendono esercitare, dopo il loro decesso, i diritti di cui sopra via e-mail a
al seguente indirizzo: contact@bonnemain-avocats.eu o per posta al seguente indirizzo: La Maison

Bleue, 139, rue Jean Jaures, 83600 FREJUS accompagnato da una copia di un documento d'identita firmato.

Le persone interessate hanno il diritto di presentare un reclamo alla CNIL.

Articolo 12: DISPOSIZIONI VARIE

Il contratto di abbonamento ¢ regolato dalla legge francese.
Qualsiasi controversia che lo riguardi sara di competenza dei tribunali francesi.
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